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De don Jerénimo de Monforte y Vera:

Menga y Pascual, los favores
mezclando con log desdenes,
ignoraban de sus bienes
talvez los dulces primores.
Iin sug amantes furores
equivocada, no se

conoce la causa de

su afecto, puesto que alli
ella no sabia si

el pastor sentin que.

Ella talvez le dejaba,

v le buscaba talvez,

que del amor la ninez

4 tira-afloja jugaba.
Timido el pastor estaba
en las acciones que vio,
v asi neutral también di6
culto al rapaz, pues su fe
4 un tiempo sentia que
se ausenlase y lambién no.

Ver v llorar no podia

4 un tiempo la tal zagala,
solo porque el bric y gala
del zagal era alegria.

Lloraba cuando no via

4 Pascual que la inquieto;
Pero amor (ue procuro

su bien, le puso delante;
vidle, y en el mismo instante
dejo de Norar, pues 116

Al paso que la belleza

crecio en Menga la mudanza,
porque se incliné 4 la danza
que le toed otra fineza.

Oh! qué poco la firmeza
durar en amor se Vé,

pues el pastor hallé que

un mocito de ciudad

le hacia la caridad

i su pastora sin fé

JUICIO SINTETICO DE ESTA SESION

+::ACTA TERCERA =

DE LA ACADEMIA DEL LUNES T v OcrurrE pE 1709,

CONCURRENTES:
Su Excelencia:

FEl licenciado don Meguel Cascante  — EI doctor don Pedro José Bermitdez
.j‘J marqués de Brenes - [il doctor dow Pedro de Peraltg
Don Juan Munuel de Bojas — Don Jerowimo de Monforte y Tera.

. Rara c&_ta Academia habia pedido Su Excelencia 4 los inge-
N10s que trajese cada uno un enigma.
I_)espue:-‘. de la misica se improvisé un romance joco - serio,
S 4 Bsiget T .
€n quince coplas 4 Narciso, con el asonante de

eooplas un nombre, asun-
to que di6 Su Excelencia.

El virrey marqués de Castell-dos—Rius era una de los mu-
chos literatos de aquel siglo que aspiraban a convertir la poesia
en una especie de gimnasio intelectual, en el que mayor mérito
se acordaba al vencedor de dificultades métricas que al que so-
bresalia por la altura y novedad del pensamiento. Asi lo compro-
b6 su Excelencia con la enigmaticay sosa redondilla que, en esta
sesion, design6 por tema de glosa 4 susamigos. En literatura, la
idea vivia esclavizada, al artificio de la forma, como, en politica,
la libertad atada al carro de la lejana metropoli.

Me he esforzado, pero en vano, por encontrar algo que elo-
oiar en las décimas glosadas en esta sesion, y nada habrfan per-
dido las bellas letras con que las composiciones leidas se le hubie-

ran estraviado al secretario compilador.
T

Del licenciado don Miguel Saenz Cascante:

cCudl es aquel animal
cuya piel es todo el cuerpo,
v suele variar colores
blaneco, colorado v negro?

Alma no tiene por si

ni humano 6 bruto compuesto:

mas si le musven entonces
toma alma, earne v huesos.

No anda con sus propios pics,
slempre camina en agenos,

v, no teniéndolos, deja

de pies vestidos impresos.

}

SENIGMA -

En su enerpo, solo hoca
v largas orejas vemos,

en las cuales se le pone
para gobernarle el freno.

Silo aflojan mucho, se anda
de caer con algun riesgo;
mas si lo aprietan, no él,
ta tendrds el sentimiento.

Para mitigar su rahia

el picarlo es el remedio,

v mientras més lo picares
servird mas manso y quieto.




A todos este animal Viviendo, goza de alma
es necesario el traerlo, que es capaz de entendimiento,
v al que le falta es desdicha y cuando mas solo un mes
de ultimo desvalimiento. dura de su vida el tiempo.

(Significa el zararo).

Del marqués de Brenes.
o ENIGMA @

Tierra, lenios v metales Si algo quitan d otro a}gumn.
v cualquier otra materia, le aminoran, cosa es clerta,

4 donde vo asisto son que es fuerza que lo quitado
de mi solio reverencia. menor que lo que es lo deja.

Si rastiea, osada mano n mi se vé lo contrario,

4 quitar de mi algo llega, v en lo que vo soy demuestra
logrando su intento en ello que todo lo que me quitan
no se agravia, aungue me ofenda. hace mavor mi grandeza.

(Es el Acurrro).

De don Juan Manuel de Rojas,

—= ENIGMA =

Aungque parezco escremento v {.1 que me qL‘liere guardar
y de juegos desechado, su fruto llega 4 lograr; :
es mi padre tan honrado destruyeme el viento vario,
como el primer elemento, y tengo en el calendario
En el invierno me aumento, sin ser santo mi lugar.

(I2s la ceNiza)

De don Pedro José Bermudez
£ ENTGMA *—

De un mismo vientre nacidos Son, 4 veces, tan violentos

v en el cuerpo desiguales, (Le aun sus ropas hacen piezas,
vi de pieles de animales y con airadas fierezas

& diez hermanos vestidos. quitan vitales alientos.

A un timbre de Vuecelencia
{que son las palmas) asidos
se nuran. v a ellas unidos

consiguen su ]N‘I'IH;H 1encia.

(Es los pEDOs DE LA MANO).

De don Pedro de Peralta,
“ENIGMA °

Mido & quien me mide & i, es lo que oculto mostrar;
mi ruina y mi logro sov, sin alas, loero volar,
porque pierdo lo que doy v siendo un punto 4 mi f¢,
v en no dando me perdi.

en no . al cielo igualo, v aun sé
Mi juicioso frenesi

todo el mundo eobernar.

(Es ¢l ruvow).

De don Jeronimo de Monforte.
. ENIGMA ¢

Mi madre ha sido la Tierra, Si se me ponen delante
al Sol debi mi erianza, les digo en su misma eari,
y trasformado 4 otro ser sin reparo, sus defectos
soy tan claro como el agua. al Senior, al Rev y al Papa.

Por la luna me engrandezco Y puesque i todos hablo con verdad,
tanto, que en corta distancia, no me descubre aquel que nosupiere
cuanto se ofrece 4 mi vista, que puedo tener cosa que ;zuaa'(im-.
en mis términos se halla. '

(s el mserrio)

b s = 3 A T y 1
asando los ingenios al tema del romance 4 Narciso, escri-
big éste el licenciado don Miguel Cascante:

Temeroso, desconfiado, Si al eristal no concediera
sin recatarse, Narciso de su rostro lo pulido,

de los reflejos del agua nunca en el cristal hallara
no huye como peligro. el incendio de su hechizo.
Un vejamen he de darle: De quien se enamoro fué
mas ha de ser tan pasito de aquel iman atraetivo
que no lo sienta, aunque llore que le concedio la luz

el dolor que no hia sentido. del espejo eristalino.




Muera en el agna que adora sobre el copete del agua ' : A_\{O ves que lo delicado Aqui se acabé el vejimen:
el que no advirtio, en sus visos, el altar de sus delirios, - > (e tu rostr 0‘11911]]811'1 odito perdéneme, sefior mio.

la verdad que le ministran (uiero decirle que es 3 ; i IIO lindo ofende por v ponga lo majadero

las claridades del vidrio. un buen hombre, aunque es esquivo, - adorar tanto 4 lo lindo? 4 cuenta de lo advertido.
Si fuera de los galanes en no dejarse adorar I
que gastan los espejitos de la que dio al aire el sitvo.
en las copas del sombrero, De este dicen los poetas, b _
de éco no fuera el grito. v aquellos que no lo han sido, Je don Ju“n Manuel de Rojas. (0
Vaya 4 busear perendengues que fué pasado por agua ; el P i
para salir mas pulido, sin ser pasado por higo. _ 4 I s ]‘]" A flfﬂ‘lﬁ‘“ El pobrete idolatrando
al teatro delas damas Pobre de ti, enamorado ; 2 ‘7)(:-]111t11t dlmm on Narciso. el veneno masculino,

. . ’ . e 4 * DATLe & s ‘ e P .
del barrio de Leganitos. (1) de tu sombra v de ti mismo, 3 & POF parie ‘]9‘ padre flautas, del aljotar de sus dientes
= : . . S > 3 YOP parte ¢ ) S b
Porque estas nunca ignoraron si no fueras tan mollai por parte de madre pitos; se quisiera ver mordido.

e —

. . ar 1 que tuvo honrados S i
como atraer mancebitos no tuvieras tan mal juicio! : / ]|_ g tIvo honrados abuelos L Us0 Aor e B s
_ 0 di su nombre de fijo;

al reclamo de sus voces, No te llamaran las damas _ §iE 2k dos hidalgos apellidos;
al aire de sus carifios. con el nombre de Perito, porque, de Narciso, rancros la una era Rosa Quijada
Pero, si mal no discurro, v también de Calabaza, i ?ille ?“ anagrama limpio; la otra Azucena Carrillo,
quiero le dé mil pellizcos de Berengena v Pepino. :*l(i}ue 10“*‘.'0 mayorazgo Ultimamente el mozuelo,
por encima de la ropa Muera en el agua el que nunca ,\ ] taba de renta un comino, mal ganado v bhien perdido,
Dona Filis 4 Narciso. bebié el generoso vino : i {iluerlfue HeLa i un Vizconde, huyendo de lo caliente
A este bobo de los bobos con que el amor embriaga : f’omf tuerto y conde visco; quiso arrojarse & lo frio.
i quien levantan los siglos i los que son sus amigos C"H_‘il_f' tan (ﬂ(‘l(i:lhlt_in. Mi bien! (le dice 4 su imdgen)
y08 03]7‘3”{ tan pulido, bendito aquel que te hizo,
{que, por ajustarse mucho, que aquesta en mi vida es
quiso ajustarlas consigo; la cnarta vez que te he visto.
, ‘ ]"_' ltahm",ﬂ, mariposa Dime, ingrata; si tenias
Del marqués de Brenes al mismo asunto: ‘ que se di6, en nefandos giros, este secreto escondido
' asu propia luz mds vueltas ¢por qué no se lo dijiste

Sy Bk | =i : : i : qhe da a una noria un pollino; treinta varas del ofdo?
Mi sefiora Dotia .l;;utg:l}m Juzgé que lo lindo haélmu. ' : en el margen de una fuente, Tu eres una gran ladrona
con su amiga Dona Clo desahogos de lo lindo: 3 i con el mas nueve eapricho, que me robas mi albedrio
me influyan, porque hagan éco h.nagmc},_ como es flor, ; I se le antojaron enaguas aqui viva habré de ahoé‘m-tu
4 este asunto de Narciso. ser del‘ jardin, cristalino | ]-? que 1o era ecalzoneillos. 'zlunque vo 1o quede s
Aunque es claro como el agua -'le la tuente por lo hermoso, : I'ué 4 lavarse y se clavo, Quidreme. adorada imagen
para i, turbio lo miro, darbol ser, v ser don Guindo? y alld d su capote dijo: te daré G(»;:‘he s e E T |

oL v . e 2 = ; s (laré ¢ y vestido,

pues como el h'(?ﬁl.'lll’_) fué Lg;‘amric [n.en pll_dl@l‘?_t :(er!_u usted; - : mald]to‘ sea mi gesto, con peluca 4 la francesa
me ha puesto 4 mi tamafito. Sera mejor, 1magino, i nunea fueras td tan lindo. v sombrero de tres picos
Pero obediencia y callar, (ue pudiera ser camueso g La rubia hermosa madeja ] zepara bien si s Balle
v ver si acaso del Pindo quien fué tan poco perito. : que al ofir deja mendigo, labrado en taller pmlﬁo:
merezco de sus raudales Como quien dice jagua val 4 en el torno de sn cuello no estd de puro entallado
algo de sus desperdicios: se arroj6 & ver lo pulido se devanaba hilo 4 hilo. para dar un estallido.
Vaya de fdbula, y venga de su rostro acicalado ) Bl zagal tan enredado Mira este breve zapato
hablar sin razon 4 juicio, haciendo mil pucheritos. : i en las ondas de sus vicios que, en solo un [.‘nu.nto. le hizo
por ver si lo (_‘:neul‘li).i'zu'in No ves que, lLaquietas sus ondas estaba, que ya tenfa para el capitdn Meneses
disculpa lo presumido. te dejan desvanecido, - toda el alma hecha un ovillo. un calzador coturnino. (2)
¢Es posible que & una fuente v que de ti mismo huye E Dos astros eran sus ojos, Viendo que no le responde
le llevase su destino, lo que buscaste ti mismo? E su nariz cristal brunido, por més que la llora 4 gritos,
sin ver (ue son sus cristales No ves que tu propia sombra ; dos areos de amor sus cejas, dijo: hablo griego, mi r:ina‘?
delicados como el vidrio? ‘ ha é_\.nga‘m}(%_ tu eapricho, sus libios eoral partido. (;]iiozlssl qn{?'m habla algtin indio?
cQué penséd hallar en su espejo, v que olvidada de ti :

sefior calan Don Hechizo? te burla con el olvido? i (1) En mi coneepto, este romance, honra el ingenio del poeta y resulta el mejor de
b . . p ; J
los escritos sobre'el téma dado por el virrey. — R. P.

&) . Sujeto que ponia gran cuidado en ajustarse mucho los pies.

(1) Leganitos es un bariio de Madrid.

e D s O e
Ry -

ek




